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Lektion VI 
Hörübungen 

 
Hörübung 6/1 fehlt 

Hörübung 6/2: Emily ʿam tǝḥki maʿ mudīr-a lǝ-ždīd. (Text: Ahlan wa Sahlan S. 191; Lektion 6) 

Hören Sie den Text zunächst einmal an und beantworten Sie folgende Fragen: 

 ṣaḥīḥ ġalaṭ 
1. Emily mǝtzawwže. □  □ 
2. ʿanda wlād. □  □ 
3.  btǝštǝġel Emily ǝb-ʾostrāliya □  □ 
4. b-Sūrya mā fī ʾǝṭaṭ bǝš-šareʿ □  □ 
 
Hören Sie nun den Text noch einmal und beantworten Sie folgende Fragen: 

1.  šū btǝštǝġel Emily?  ……………………………………………………………… 

2.  wēn ǝl-ʾaṭṭ tabaʿ Emily w žōza?  ………………………………………………………………. 

3.  šū ʿǝmlet Emily mbāreḥ?  ………………………………………………………………. 

4.  ǝl mudīr ʾaddēš ʾaʿd ǝb-Nyū Zīlānda?  ………………………………………………………………. 

5.  lēš Emily lāzem ǝtrūḥ?  ………………………………………………………………. 

 
Wörter 
lǝssa   noch (lǝssa ʿano šǝġel ‚Er hat noch Arbeit‘) 
ʾaṭṭ (pl. ʾaṭāṭ)  Katze 
žawle   Tour, Rundreise 
žaww   Atmosphäre, Wetter 
madrase sānawiyye Sekundarschule 
wilāye   Bundesstaat 
kāfi   genug, ausreichend 
tarak – byǝtrok  verlassen, weggehen 
nsīt   ich habe vergessen 
ʾaʿad – byǝʾʿod  sitzen; bleiben (an einem Ort) 
mǝn ʾabǝl   vorher 
mā dām   solange wie / während (mā dām kǝnǝt b-Ostrālya ‚Wo du schon in A. warst‘) 
yā rēt   „o wenn doch …!“ 
xēra b-ġēra  Nächstes Mal wirst du mehr Glück haben. 
ʿan ʾǝznak   Wenn Sie gestatten. (Wird gesagt, wenn man gehen muss) 
(ʾidāret) ǝl-hižra waž-žawāzāt Behörde für Pass- und Aufenthaltsangelegenheiten 
 


